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PRILOHA I

Dohoda mezi Evropskou unii a Seychelskou republikou o pristupu seychelskych rybarskych
plavidel do vod ostrova Mayotte

EVROPSKA UNIE, dale jen ,,Unie",

a

SEYCHELSKA REPUBLIKA, dale jen ,,Seychely*,
dale jen ,,strany*,

VZHLEDEM Kk uzké spolupraci mezi Unii a Seychelami, zejména v souvislosti s regionalni
spolupraci v rdmci jihozdpadniho Indického oceanu a vzhledem Kk jejich spoleénému piani tento
vztah posilit,

Berouce NA VEDOMI, e Unie a Seychely maji silné vztahy v oblasti rybolovu v navaznosti na
Dohodu mezi Evropskym hospodaiskym spolecenstvim a Seychelskou republikou o rybolovu pfi
pobiezi Seychel pfijatou v roce 1987. Tato dohoda byla posilena pfijetim dohody o partnerstvi v
odvétvi rybolovu mezi stranami v roce 2006 a pozdéji v roce 2020 novou dohodou o partnerstvi v
oblasti udrzitelného rybolovu a novym provadécim protokolem,

S OHLEDEM NA Umluvu Organizace spojenych narodi o moiském pravu ze dne 10. prosince
1982 (UNCLOS) a dohodu o zachovéni a fizeni taznych populaci ryb a vysoce st€hovavych rybich
populaci z roku 1995,

UVEDOMUIJICE SI dilleZitost zdsad stanovenych kodexem chovani pro zodpovédny rybolov, ktery
byl piijat na konferenci Organizace pro vyzivu azemédélstvi (FAO) vroce 1995, adohody
0 opatifenich pfistavnich statih FAO k pfedchazeni, potirani a odstranéni nezédkonného, nehlaseného
a neregulovaného rybolovu a ROZHODNUTY piijmout nezbytna opatieni k jejich provadéni,

ROZHODNUTY uplatiiovat usneseni pfijata Komisi pro tunaky Indického oceanu (IOTC) a jinymi
pfislusnymi regionalnimi organizacemi,

ROZHODNUTY spolupracovat ve spolecném zdjmu na podpote zavadéni odpoveédného rybolovu,
a zajistit tak dlouhodobé zachovani a udrzitelné vyuzivani biologickych moiskych zdroju,

PRESVEDCENY, Ze takova spoluprace musi mit formu iniciativ a opatieni, které, at’ piijimany
spole¢né, ¢i kazdou stranou jednotliveé, se vzajemné dopliuji, jsou v souladu s politikami a zarucuji
soucinnost spole¢ného Usili,

PREJICE si stanovit pravidla a podminky pro rybolovné &innosti plavidel Seychelské republiky ve
vodach Unie apro podporu, kterou Seychely poskytnou rozvoji udrzitelného zodpovédného
rybolovu v téchto vodach,

Ptejice SI podporovat fizeni rybolovu na ostrové Mayotte a udrzitelny rozvoj mistniho odvétvi
rybolovu,

SE DOHODLY TAKTO:
Clinek 1
Oblast pusobnosti
Tato dohoda stanovi zasady, pravidla a postupy pro:

— hospodaiskou, finan¢ni, technickou a védeckou spolupraci v oblasti rybolovu s cilem
podporovat udrzitelny rybolov ve vodach Unie, aby bylo zaru¢eno zachovani a udrzitelné
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vyuzivani rybolovnych zdroji a aby byl zajistén rozvoj odvétvi rybolovu na ostrové
Mayotte,

— podminky, jimiz se fidi pfistup seychelskych rybaiskych plavidel do vod Unie, jak je
vymezeno V piiloze;

— opatfeni pro fizeni a kontrolu rybolovnych ¢innosti ve vodach Unie a dohled nad nimi, aby
se zajistilo dodrzovani vyse uvedenych pravidel a podminek, aby byla opatfeni pro
zachovani a udrzitelné vyuzivani rybich populaci a fizeni rybolovnych ¢innosti i€innd a aby
se zamezilo nezdkonnému, nehlaSenému a neregulovanému rybolovu.

Clinek 2
Definice

Pro ucely této dohody se rozumi:
a) ,,seychelskymi orgdny* Ministerstvo pro rybolov;

b) ,,seychelskym plavidlem* rybaiské plavidlo registrované na Seychelach a plujici pod vlajkou
Seychel;

¢) ,,organy Unie* Evropska komise;

d) ,,vodami Unie* vody definované v souvislosti s touto dohodou jako vody ostrova Mayotte
spadajici do jurisdikce Unie;

e) ,,smiSenym vyborem* vybor sloZzeny ze zéastupci Unie a Seychel, jehoz funkce jsou popsany
v ¢lanku 8 této dohody;

f) ,,udrzitelnym rybolovem* rybolov v souladu s cili a zasadami stanovenymi v kodexu chovéani pro

zodpovédny rybolov pfijatém na konferenci Organizace OSN pro vyzivu a zemédélstvi (FAO)
Vv roce 1995;

g) ,,rybolovnou ¢innosti“ vyhledavani ryb, kladeni, vle€eni, vytahovani lovného zatizeni, ptijimani
ulovku na palubu, zpracovani na palubg, pfemistovani, umistovani do kleci, vykrm a vykladka ryb
a produktl rybolovu;

h) ,rybafskym plavidlem* jakékoli plavidlo vybavené pro ucely obchodniho vyuzivani zivych
mofiskych zdroji;

i) opravnénim k rybolovu“ platné povoleni k provadéni rybolovnych ¢innosti v souladu
S podminkami daného opravnéni k rybolovu udéleného na zakladé¢ této dohody;

) »podptirnym plavidlem* jakékoli plavidlo Unie poskytujici pomoc rybaiskym plavidlim;

k) ,,pfekladkou* stejny vyznam jako v kontextu Komise pro tundky Indického oceanu.

Clanek 3
Zasady acile

1. Strany se zavazuji, Ze budou podporovat odpovédny rybolov ve vodach Unie, a to na
zéklad¢ zasady nediskriminace mezi riznymi lod’stvy, kterd v téchto vodach rybolov
provozuji.

2 CS



CS

2. Strany se dohodly, Ze plavidla Seychel budou lovit pouze piebytky piipustného odlovu
uvedeného v ¢l 62 odst.2 a3 Umluvy UNCLOS, které jsou stanoveny jasnym
a transparentnim zptsobem na zékladé dostupnych a relevantnich védeckych doporuceni
a informaci vyménénych mezi stranami ohledné celkové intenzity rybolovu piislusnych
populaci vSech lod’stev pasobicich v oblasti rybolovu uvedené v ptiloze.

3. Strany dodrzuji opatfeni pro zachovani a fizeni zdroji piijata prisluSnymi regionalnimi
organizacemi pro fizeni rybolovu, a zejména Komisi pro tuiidky Indického oceédnu, a to s
fadnym piihlédnutim k regionalnim védeckym hodnocenim.

4. Strany se zavazuji, ze zajisti provadéni této dohody v souladu se zdsadami politiky v
oblasti rybolovu Unie i Seychel, transparentnosti a fizeni hospodaiskych a socialnich
zalezitosti.

5. Pted pfijetim jakéhokoli rozhodnuti, které by mohlo ovlivnit ¢innosti plavidel Seychel

podle této dohody, se strany vzajemné konzultuji.

Clinek 4

Statistické a védecka spoluprace v zajmu odpovédného rybolovu

Bé&hem doby, na niZ se vztahuje tato dohoda, Unie a Seychely spolupracuji pfi sledovani vyvoje
rybolovnych zdrojii ve vodach Unie a podporuji ¢innost Komise pro tundky Indického oceanu
(10TC) v oblasti hodnoceni.

Strany si rovnéz vyménuji relevantni statistickd a biologicka data, informace o Zivotnim prostredi
a zachovani rybolovnych zdroji a spolupracuji na relevantnich védeckych zasedéanich, jeZ mohou
byt dilezita pro ucely fizeni a zachovani biologickych zdroju.

Na zéklad¢é nejlepsiho dostupného védeckého poradenstvi poskytovaného komisi IOTC mohou
strany vést vzdjemné konzultace ve smiSeném vyboru aV pfipad€ potieby piijmou opatieni
k zajisténi udrzitelného tizeni rybolovnych zdroju.

Clinek 5
Pristup seychelskych plavidel k rybolovnym oblastem ve vodach Unie

Unie se zavazuje pridélit seychelskym plavidlim rybolovnd prava na piistup do vod Unie a na
provozovani rybolovnych ¢innosti v souladu s touto dohodou a jeji pfilohou.
Unie vyda opravnéni k rybolovu seychelskym plavidlim vyluéné na zaklad¢ této dohody.

Seychely zajisti, aby jejich plavidla dodrZovala tuto dohodu, pravni pfedpisy upravujici rybolov v
Unii a ptislusné francouzské pravni predpisy.

Strany zajisti fadné provadéni téchto podminek aujednéni prostfednictvim vhodné spravni
spolupréce mezi svymi piisluSnymi organy.

Clinek 6
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Opravnéni k rybolovu
1. Seychelska plavidla mohou provozovat rybolovné ¢innosti ve vodach Unie, pouze pokud
jsou drziteli opravnéni k rybolovu vydaného podle této dohody.

2. Postup, kterym muze plavidlo ziskat opravnéni k rybolovu, vyse piislusnych poplatk
a zpusob, jakym je maji vlastnici plavidel zaplatit, jsou uvedeny v ptiloze.

Clinek 7
Lovené druhy

Opravnéni k rybolovu se vydava pouze pro vykon rybolovnych ¢innosti zacilenych na vysoce
stéhovavé druhy (druhy uvedené v piiloze 1 Umluvy OSN 0 moiském pravu, 1982), s vyjimkou
Celedi Alopiidae, celedi Sphyrnidae a téchto druhd: Cetorhinus maximus, Rhincodon typus,
Carcharodon carcharias, Carcharhinus falciformis, Carcharhinus longimanus.

Clinek 8
SmiSeny vybor

Ztizuje se smiSeny vybor, ktery sleduje uplatiiovani této dohody a vykonava tyto funkce:
o sleduje plnéni, vyklad a uplatiiovani dohody;

o zajistuje nezbytné spojeni v otazkach spole¢ného zajmu v souvislosti S
rybolovem, véetné statistické analyzy tidaji o Ulovcich;

o pusobi jako forum pro smirné feSeni sport tykajicich se  vykladu nebo
uplatiiovani této dohody;

o v pfipadé¢ potfeby prehodnocuje Uroven rybolovnych prdv na zéklad¢
veédeckych doporuceni a vyse poplatkti majiteli plavidel,

e  rozhoduje o pfipadné revizi technickych ustanoveni této dohody  a jeji pfilohy;

J plnil jakékoli jiné funkce, které strany ptipadné urci vzédjemnou dohodou.

Smiseny vybor vykonava své funkce v souladu s cili této dohody.

SmiSeny vybor se schazi nejméné jednou za rok, stiidavé na Gzemi Unie a Seychel, a predseda mu
strana, jez zasedani poradd. Mimotadné zasedani se uskutecnuje na zadost jedné ze stran.

SmiSeny vybor miZe v naléhavych ptipadech piijimat rozhodnuti na zakladé vymény dopisi.

Clinek 9
Prezkum rybolovnych prav

Jak stanovi clanek 8 této dohody, smiSeny vybor mize piehodnotit rybolovna prava podle piilohy,
pokud z doporuceni a usneseni Komise pro tunaky Indického oceanu vyplyva, ze touto upravou se
zajisti udrzitelné fizeni populaci tuniaka a tuniakovitych v Indickém oceanu.

Clinek 10

Pozastaveni provadéni dohody
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Na podnét jedné ze stran lze provadéni této dohody pozastavit v ptipadé:

a) mimotadnych okolnosti, s vyjimkou pfirodnich zivli, které brani rybolovnym
¢innostem v rybolovnych oblastech ve vodach Unie;

b) dojde-li mezi stranami k vaznému a nevyfeSenému sporu, ktery se tyka vykladu
a provadéni této dohody a jeji ptilohy, a ktery nelze urovnat;

C) nedodrzeni ustanoveni této dohody a jeji ptilohy;

d) podstatnych zmén v odvétvovych pokynech nékteré ze stran, které maji dopad na
piislusna ustanoveni této dohody;

e) poruseni zdkladnich zasad lidskych prév stanovenych v ¢lanku 9 dohody z Cotonou
nebo v dohodg, kterd ji nahradi.

Strana, kterda si pfeje provadéni této dohody pozastavit, oznami tuto skute¢nost druhé strané
pisemné a toto pozastaveni nabyva ucinku tii mésice po obdrzeni takového ozndmeni. Pfi pfijeti
tohoto oznameni zah4ji strany konzultace ve smiSeném vyboru s cilem nalézt v pfimétené lhuté
smirné feSeni sporu.

Jakmile je takového urovnani dosazeno, pokracuje se v uplatiiovani dohody.

Clinek 11
Vypovézeni
Tuto dohodu muze kterakoli ze stran vypoveédét v pripade:
— vyskytu okolnosti (jiné neZ piirodni zivly), které se vymykaji pfiméfené kontrole jedné ze
stran a jejichZ povaha brani provozovani rybolovnych ¢innosti ve vodach Unie;
— poklesu nebo zhorSeni stavu piisluSnych populaci ryb na zakladé nejlepSich dostupnych
nezavislych a davéryhodnych védeckych doporuceni, ktera obé strany schvali;
- vyznamného snizeni urovné vyuzivani rybolovnych prav udélenych seychelskym
plavidlim;
- zavazného poruseni zavazku pfijatych stranami v oblasti boje proti nezédkonnému,
nehlasenému a neregulovanému rybolovu;
— jakychkoli jinych okolnosti, které pfedstavuji poruSeni dohody jednou ze stran.

Vypovézeni dohody ozndmi kterdkoli strana druhé strané¢ pisemné atoto vypoveézeni nabyva
ucinnosti Sest mesicli po obdrzeni oznameni, ledaze se strany po vzajemné dohodé rozhodnou tuto
lhitu prodlouzit. Po takovém ozndmeni o vypovézeni dohody zahdji strany prostfednictvim
smi$eného vyboru konzultace s cilem nalézt v pfimétené lhité smirné feseni svého sporu.

Clinek 12
Rozhodné pravo

1. Na ¢innosti seychelskych rybaiskych plavidel ve vodach Unie se vztahuji pravni a spravni
pfedpisy Unie, zejména natizeni (EU) €. 2403/2017 o udrZitelném fizeni vnéjSiho rybatrského
lod’stva, a pfislusné francouzské pravni predpisy, nestanovi-li tato dohoda a jeji ptiloha jinak,
v souladu se zasadami mezinarodniho prava.
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2. Unie neprodlené¢ Seycheldm oznami jakékoli zmény, ke kterym dojde ve spolecné rybaiské
politice a v souvisejicich pravnich ptedpisech.

Clinek 13

Divérnost informaci

1. Strany se zavazuji zajistit, aby vSechny osobni tdaje tykajici se rybatrskych ¢innosti ve
vodach Unie, jez budou ziskdny vramci této dohody, vcetné¢ udaju ziskanych od
pozorovatell, byly zpracovany v souladu se zdsadami divérnosti a ochrany udajii podle
platnych pravnich predpist prislusnych stran.

Strany zajisti, aby byly vefejné zpfistupnény jen souhrnné udaje tykajici se rybolovnych
¢innosti ve vodach Unie.

2. Udaje a informace uvedené v odstavci 1 pouzivaji piisluiné organy vyhradné pro tcely
provadéni dohody a pro téely fizeni, sledovani, kontroly a dohledu v oblasti rybolovu.

3. Pokud jde o osobni udaje zpracovavané Unii, zpracovavaji se vhodnym zplsobem, aby
byla zajiSténa jejich ochrana, a to i pfed neopravnénym nebo nezdkonnym zpracovanim, a
neuchovavaji se déle nez po dobu nezbytnou pro ucel, pro ktery byly vyménény. SmiSeny
vybor miize v souladu s pfisluSnymi pravnimi ptedpisy Unie o ochrané osobnich udaji
stanovit vhodné zaruky a opravné prostredky.

Clinek 14

Elektronicka vyména adaji

1. Seychely a Unie se zavazuji, ze zavedou systémy potiebné pro elektronickou vyménu vsech
informaci a dokument souvisejicich s provadénim dohody a ptilohy. Elektronicka forma
dokumentu v jakémkoli bodé¢ se povazuje za rovnocennou originalu.

2. Strany se bez prodleni vzajemné informuji 0 jakékoli zdvad¢ pocitaCového systému, jeZ tuto
vyménu znemoziuje. V takovych ptipadech se informace adokumenty souvisejici
s provadénim dohody a pfilohy automaticky nahradi papirovou verzi zptisobem vymezenym
Vv priloze.

Clinek 15
Piezkum v poloviné obdobi

Strany se mohou rozhodnout provést piezkum v polovin€ obdobi za ti¢elem posouzeni fungovani
a ucinnosti dohody.

Clinek 16
Povinnosti tykajici se uplynuti platnosti nebo vypovézeni dohody

Po uplynuti platnosti této dohody nebo jejim vypovézeni podle ¢lanku 11 odpovidaji vlastnici
seychelskych plavidel inadale za jakékoli poruseni ustanoveni dohody nebo pravnich piedpist
Unie, k némuz doslo pied koncem platnosti nebo pied vypovézenim dohody, ptipadné za tihradu
jakéhokoli poplatku za opravnéni k rybolovu nebo jiného poplatku, které nebyly v okamziku
uplynuti platnosti nebo vypovézeni jesté zaplaceny.
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Clinek 17
Doba pouzitelnosti

Tato dohoda se pouzije ode dne jejiho prozatimniho uplatiovani do 31. prosince 2028, pokud neni
vypovézena v souladu s ¢lankem 11.

Clinek 18
Prozatimni uplatiovani
Tato dohoda se prozatimné uplatiiuje ode dne podpisu stranami. Prozatimni uplatiovani vsak
nenabude uc¢inku pied 1. lednem 2023.
Clinek 19
ZruSeni

Dohoda mezi Evropskou unii a Seychelskou republikou o piistupu rybaiskych plavidel plujicich
pod vlajkou Seychel do vod a k mofskych biologickych zdrojim ostrova Mayotte spadajicich do
jurisdikce Evropské unie, ktera byla pfedmétem rozhodnuti Rady (2014/331/EU) ze dne 14. dubna
2014, se zruSuje.

Clanek 20
Vstup v platnost

Tato dohoda vstupuje Vv platnost dnem, ke kterému si smluvni strany navzajem oznami dokonceni
postupii k tomu tcelu nezbytnych.

Clinek 21

Jazyky

Tato dohoda je sepsana ve dvou vyhotovenich v jazyce anglickém, bulharském, ¢eském, danském,
estonském, finském, francouzském, chorvatském, italském, irském, litevském, lotySském,
madarském, maltském, némeckém, nizozemském, polském, portugalském, rumunském, feckém,
slovenském, slovinském, Span€lském a Svédském, pficemz vSechna znéni maji stejnou platnost.

PRILOHA
Podminky pro vvkon rybolovnych ¢innosti seychelskymi plavidly ve vodach ostrova Mavotte

Kapitola |
Obecna ustanoveni

Obecné povinnosti

Seychelska plavidla, kterym bylo vydano opravnéni k rybolovu v souladu s touto dohodou, jsou
povinna dodrzovat ustanoveni spolecné rybaiské politiky (SRP) Unie tykajici se opatifeni pro
zachovani zdrojui a kontrolnich opatieni a dal$i pfislu$na ustanoveni, jimiz se fidi rybolov ve
vodach Unie, a ustanoveni této dohody.

Rybolovna oblast

a) Unie poskytne Seychelam zemépisné soufadnice rybolovné oblasti, v niz mohou seychelska
plavidla piisobit jesté piedtim, nez se zatne dohoda prozatimné uplatiiovat.
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b) Seychelska plavidla nesmé&ji pouzivat koSelkové nevody k zatahim na hejna tunaka
a piibuznych druhd ryb v pasmu 24 namoinich mil okolo ostrova Mayotte; toto pasmo se
méti od zédkladnich linii, od nichz jsou méfeny teritorialni vody. U rybolovné oblasti se
rovnéz zohledni existence chranéné moiské oblasti pokryvajici celou vylucnou
hospodafskou zonu ostrova Mayotte, jejimz ucelem je ptispivat k biologické rozmanitosti
mote okolo ostrova Mayotte a podporovat rozvoj mistniho odvétvi rybolovu v souladu s
pravnimi pfedpisy o vytvofeni chranéné motské oblasti (Décret 2010-71 du 18 janvier 2010
portant création du parc naturel marin de Mayotte) a naslednymi fidicimi opatienimi.

C) Kazda zména rybolovné oblasti musi byt pfed jejim vstupem v platnost ozndmena
seychelskym organtm.
Pracovni podminky

Zaméstnavani rybaia se fidi Deklaraci Mezinarodni organizace prace (MOP) o zékladnich zasadach
a pravech pfi praci z roku 1998 (ve znéni z roku 2022) a pfisluSnymi tmluvami MOP, vcéetné
svobody sdruzovani a i¢inného uznavani prava na kolektivni vyjednavani, odstranéni diskriminace
v zaméstnani a povolani, odstranéni nucené a détské prace, bezpecného a zdravého pracovniho
prostfedi a distojnych pracovnich a zivotnich podminek na palub¢ rybatskych plavidel.

Kapitola 11
Rybolovnéa prava

Rybolovna prava udélena podle clanku 5 této dohody jsou pro 8 plavidel lovicich tunaky
koSelkovymi nevody. Podpirna plavidla jsou povolena s vyhradou podminek stanovenych v této
ptiloze a v souladu s ptislusnymi usnesenimi Komise pro tunaky Indického oceanu.

Seychelska plavidla mohou provozovat rybolovné ¢innosti ve vodach Unie, pouze pokud maji
opravnéni k rybolovu vydané v souladu s ¢lankem 6 dohody a s podminkami stanovenymi v této
ptiloze.

Kapitola 111
Oprdvnéni k rybolovu

Oddil 1

Zadost o opravnéni k rybolovu a jeho vydani

Opravnéni k rybolovu je platné po dobu jednoho kalendainiho roku od 1. ledna do 31. prosince. Pro
pocatecni dobu platnosti opravnéni je vSak pocateCni datum stanoveno datem prozatimniho
uplatiiovani této dohody.

Podminky pro ziskdani oprdvnéni k rybolovu
O opravnéni k rybolovu podle této dohody mohou Zadat pouze seychelské plavidla, ktera:

— jsou opravnéna Seychelami k provadéni rybolovnych ¢innosti v rdmci dohody;

— jsou uvedena na seznamu opravnénych rybatskych plavidel komise IOTC;
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— nejsou zafazena na seznam nezakonnych, nehlaSenych a neregulovanych rybolovnych
¢innosti zadné regionalni organizace pro fizeni rybolovu;

— splnila své povinnosti vyplyvajici z jejich pfedchozich ¢innosti ve vyluéné ekonomické
zon¢ ostrova Mayotte a zaplatila ptisluSny zalohovy poplatek stanoveny v této ptiloze.

Zddost o oprdvnéni k rybolovu

Vsechna seychelska plavidla, ktera zadaji o opravnéni k rybolovu, musi byt zastoupena zastupcem s
bydlistém na ostrové Mayotte, nebo v piipadé, ze jej nemaji, zastupce s bydlistém na Seychelach.
Jméno a adresa tohoto zastupce musi byt uvedeny v zadosti o opravnéni k rybolovu.

Seychelské organy piedlozi zadost o opravnéni k rybolovu pro kazdé seychelské plavidlo, které si
pfeje provozovat rybolov na zaklade této dohody, pfisluSnym orgdniim Unie nejméné 45 dntli pred
ptedpokladanym zahdjenim rybolovnych ¢innosti.

Ke kazdé zadosti musi byt ptilozeny tyto informace:

— doklad o zaplaceni zalohy na dobu platnosti opravnéni k rybolovu;

— aktualni digitdlni barevna fotografie plavidla ve vhodném rozliSeni, ktera poskytne
podrobny bo¢ni pohled na plavidlo vcetné jeho ndzvu a identifika¢niho ¢isla, které je na
trupu viditelné; veskeré dalsi doklady nebo osvédceni pozadované na zakladé zvlastnich
ustanoveni vztahujicich se na doty¢ny typ plavidla v souladu s touto dohodou.

Vsechny platby tykajici se opravnéni a Glovkl se poukazuji na bankovni tcet v Unii, pficemz
ptislusné bankovni spojeni poskytne Unie pied zahdjenim prozatimniho uplatiiovani dohody.
Néaklady souvisejici s bankovnimi pievody nese vlastnik plavidla nebo jeho zéstupce.

Poplatky zahrnuji veskeré vnitrostatni a mistni poplatky s vyjimkou pfistavnich dani a plateb za
sluzby. Tyto poplatky zahrnuji 1 veSkeré jiné neZ provozni néklady.

Vydavani opravnéni k rybolovu

Opravnéni k rybolovu pro seychelskd plavidla se vydavaji vlastnikim plavidel nebo jejich
zastupcim do 30 dnt poté, co Unie obdrzi vSechny dokumenty uvedené v bodé 3. Organy Unie
pfijmou rozhodnuti se seznamem opravnénych plavidel a zaSlou kopii opravnéni k rybolovu
seychelskym organtim.

Seychelské plavidlo s opravnénim k rybolovu uchovava opravnéni k rybolovu nebo kopii vyse
uvedeného rozhodnuti na palub¢.

Pievod oprdavnéni k rybolovu

Opravnéni k rybolovu se vydava pro konkrétni seychelské plavidlo a je nepienosné, s vyjimkou

piipadt vyssi moci.

Pokud byla prokazéna vyssi moc, muze byt na zadost Seychel opravnéni k rybolovu nékterého ze
seychelskych plavidel pfevedeno na zbyvajici dobu jeho platnosti na jiné zptsobilé plavidlo, které
ma obdobné parametry, bez povinnosti platit dalsi poplatky.

Nové opravnéni k rybolovu nabyva ucinku dnem, kdy je orgdny Unie vydaji. Seychelské organy
jsou o zmén¢ informovany a obdrzi kopii nového opravnéni.

Oddil 2
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Podpiirna plavidla

Unie povoli seychelskym plavidlim, ktera jsou drziteli opravnéni k rybolovu, aby jim poméhala
podpurna plavidla. Podpirna plavidla musi plout pod vlajkou Seychel a nesmi byt vybavena pro lov
ryb nebo pouzivana k ptekladce.

Pozadavky na podéavani zprav tykajici se podptrnych plavidel musi dodrzovat ptislusné povinnosti
komise IOTC a dalsi pfislusné vnitrostatni pravni predpisy.

Na podpiirna plavidla plujici pod vlajkou Seychel se v pfiméfené mife vztahuji postupy pro ziskani
a prevod zadosti o opravnéni k rybolovu popsané vyse v oddile 1.

Oddil 3
Podminky opravnéni k rybolovu — poplatky a zalohy

Poplatky, které hradi majitelé plavidel, se vypocitaji na zdkladé sazby 135 EUR za tunu ulovenych
ryb.

Ro¢ni zalohovéa platba splatnd majitelim seychelskych plavidel v okamziku podédni zadosti
0 opravnéni k rybolovu vydaného organy Unie se stanovi takto:

Plavidla lovici tundky koselkovymi nevody

13 500 EUR za plavidlo, coz odpovida 100 tunam tundka a tuiidkovitych druhti ulovenych v
rybolovné oblasti ostrova Mayotte;

Podpurna plavidla

5000 EUR za plavidlo.

Rocni vyuctovani poplatkii

Seychely poskytuji EU (daje o dlovcich v rybolovné oblasti ostrova Mayotte v souladu s
ustanovenimi kapitoly IV oddilu 1. Na zékladé téchto informaci vypracuji organy Unie vyuctovani
poplatkt splatnych za pfedchozi kalendaini rok.

Vyuctovani poplatkli se seychelskym organim zasle do 30. dubna nésledujiciho roku na zéklade
prohlaseni o tlovcich ptedlozenych seychelskymi organy. Seychelské organy piedaji odpovidajici
vyuctovani poplatki majiteli plavidla za nasledné platby odpovidajici tlovkim nad 100 tun za
plavidlo. Pokud je ¢astka uvedena na konecném vyuctovani nizs§i nez zaloha podle bodu 2, nebude
zustatek vlastnikovi plavidla vracen.

V piipadé jakychkoli nesrovnalosti mezi udaji, které predlozily Unie a Seychely, maji Seychely 60
dni na napadeni obdrzenych udaji a poskytnuti alternativniho prohldseni o ulovcich organtim Unie,
k némuz ptilozi doprovodné podklady jako napfiklad udaje z deniktl, inspekéni zpravy a védecké
Udaje.

Unie mtze hlasit jakékoli nesrovnalosti mezi udaji v elektronickém lodnim deniku rybolovu, ktery

poskytuje systém ERS, lodnimi deniky plavidel a tdaji pozorovatelii nebo jinymi informacemi. V
takovém piipadé provadeji seychelské organy Setfeni a podle potieby tidaje aktualizuji.
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Strany urovnaji jakykoli spor b&hem jednoho mésice s cilem vypracovat kone¢né vyuctovani
poplatkdi.

Majitelé plavidel provedou pftislusné platby do 30 dnd poté, co se obé strany dohodnou na
kone¢ném vyuctovani poplatki, a seychelské organy zaslou organtim Unie doklad o zaplaceni.

KAPITOLA IV
Sledovani

Oddil 1

HlaSeni o ulovcich
Pokud ob¢ strany nezavedly elektronicky systém hlaseni (ERS), sdéli vSechna seychelska plavidla,
ktera jsou opravnéna lovit ve vodach Unie podle dohody, pfislusnému organu Unie kazdy den tyto
ulovky:

seychelska plavidla s opravnénim k rybolovu ve vodach Unie vypliuji denné formulaf prohlaseni o
ulovcich, ktery je v souladu s usnesenimi Komise pro tundky Indického oceanu, pro kazdy vyjezd,
ktery podnikla ve vodach Unie. Béhem doby stravené ve vodach Unie podavaji seychelska plavidla
pfislusnym organtim Unie a Seychel kazdé tfi dny elektronickou cestou informace pozadované ve
formatu stanoveném v dodatku 4. Veskeré zmény tohoto formuléie schvaluje smiSeny vybor.

Formulaf se vypliuje i v ptipadé, ze tlovky byly nulové. Formulaf se vypliuje Citelné a podepisuje
ho wvelitel plavidla nebo jeho zastupce. Odpovédnost za spravnost udaji zaznamenanych a
pfenesenych do formulare prohlaSeni o ulovcich nese velitel.

V ptipadé nedodrZeni ustanoveni tykajicich se hlaSeni o tlovcich mize Unie pozastavit opravnéni k
rybolovu dot€enému seychelskému plavidlu, dokud neobdrzi chybéjici hldSeni o ulovcich, a
sankcionovat majitele plavidla v souladu s pfisluSnymi ustanovenimi platnych vnitrostatnich
pravnich piedpisti. V piipadé opakovaného poruseni tohoto ustanoveni muze Unie zamitnout
obnoveni opravnéni k rybolovu. Unie neprodlené informuje seychelské organy o kazdé sankci
uplatnéné v této souvislosti.

Seychely poskytnou orgdniim Unie pfed koncem kazdého cCtvrtleti souhrnné udaje za ptedchozi
ctvrtleti béZzného roku, pfi¢emz uvedou Udaje o mnoZstvi tlovkl na plavidlo, za mésic a podle
druhu. Tyto tdaje se povazuji za predbezné.

Jakmile bude systém ERS plné funkéni, poskytnou seychelské organy poZzadované tidaje za pouZiti
Sablony ve formatu xml podle pokynii stanovenych v dodatku 3. AZ do zavedeni systému ERS se
pouzije vhodny format stanoveny v dodatku 4.

Oddil 2
Elektronicky systém hlaseni (ERS)

Seychelska plavidla pouzivaji pro hlaSeni ulovkl systém ERS, jakmile obé strany tento systém
zprovozni, a to takto:

velitel seychelského plavidla provadé¢jiciho rybolovné ¢innosti podle dohody vede elektronicky
denik rybolovu integrovany do systemu ERS;
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seychelské plavidlo, které neni vybaveno syst¢tmem ERS, neni opravnéno ke vstupu do rybolovné
oblasti ostrova Mayotte za ucelem rybolovu.

Odpovédnost za spravnost tidajii zaznamenanych do elektronického deniku rybolovu nese velitel.
Elektronicky denik rybolovu splituje ptislusna usneseni Komise pro tunaky Indického oceanu.

Velitel denné zaznamenava pro kazdou rybolovnou operaci odhadovanou zivou hmotnost kazdého
druhu uloveného a uchovavaného na palubé nebo pusténého jako vymét zpét do moie.

Je-li seychelské plavidlo pfitomno v rybolovné oblasti ostrova Mayotte, ale neprovozuje rybolov,
zaznamena se poloha plavidla v poledne.

Velitel zajistuje, aby byly udaje z elektronického deniku rybolovu automaticky a denné pienaseny
do stfediska pro sledovani rybolovu Seychel. Tyto pfenosy zahrnuji minimalné nasledujici udaje:

— identifika¢ni Cisla plavidla a nazev rybarského plavidla;

— tiimistny pismenny kéd FAO kazdého druhu;

— ptislusnou zemépisnou oblast (zemépisnou Sitku a délku), v niz byly tlovky odloveny;
— datum a Cas ulovku;

— datum a ¢as vypluti z piistavu a pfipluti do piistavu;

— typ lovného zatizeni a ptipadné technické specifikace a rozmeéry;

— odhadovana mnozstvi ryb, vcetné mnozstvi kazdého druhu uchovavaného na palubé
vyjadiena v kilogramech ekvivalentu Zivé hmotnosti, poptipadé v poctech kusii;

— odhadovana mnozstvi ryb, véetné mnozstvi kazdého druhu pusténého jako vymét zpét do
mote, vyjadiend v kilogramech ekvivalentu zivé hmotnosti, poptipadé v poctech kust;

seychelské organy zajisti pfijeti a zaznamenani udajii v informacni databazi umoziujici bezpecné
uchovavani téchto udajii po dobu nejméné 36 mésici.

Seychely, Unie a organy piislusného c¢lenského statu zajisti, aby mély potiebné IT vybaveni
a software pro automatickou vyménu udaji ERS. Pfi vyméné tidaji ERS se pro vymény v podobé
standardizovanych 1daji o0 rybolovu musi vyuzivat elektronické komunikaéni prostiedky
spravované Evropskou komisi. Zmény standardl jsou provadény do Sesti mésicti.

Stiedisko pro sledovani rybolovu clenského statu, které odpovida za sledovani stanovené v této
dohodg, je francouzské stfedisko pro sledovani rybolovu.

Seychelské stiedisko pro sledovani rybolovu zajistuje prostiednictvim systému ERS automatickou
dostupnost denikli rybolovu pro francouzské stiedisko sledovani rybolovu denné po celou dobu
pritomnosti plavidla v dané rybolovné oblasti, a to 1 v ptipad¢ nulového tlovku.

Seychelské stiedisko pro sledovani rybolovu automaticky a neprodlené piedd francouzskému
sttedisku pro sledovani rybolovu kritick¢é zpravy ERS (COE, COX, PNO) obdrzené od
seychelskych plavidel.

Seychelskému stfedisku pro sledovani rybolovu se automaticky a neprodlené zpiistupni denni
zpravy o rybolovné ¢innosti (FAR) seychelskych plavidel.

Pii pfedavani udaji ERS se pouZivaji elektronické komunikaéni prostiedky spravované organy
Unie, oznac¢ované jako DEH (Data Exchange Highway).

Unie i Seychely uréi osobu odpovédnou za ERS, ktera bude piisobit jako kontaktni misto. Clenské
staty si navzajem sdéli kontaktni tidaje svych ptislusnych osob odpovédnych za ERS.

Zpusoby sdélovani tlovka systtmem ERS stejné jako postupy V pfipadé jeho nefunkc¢nosti jsou
uvedeny v dodatku 3.
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Orgéany Unie zpracovavaji Udaje o rybolovnych c¢innostech jednotlivych seychelskych plavidel
davérnym a zabezpeCenym zpusobem.

V piipad¢ technickych problémut nebo poruchy systému ERS se hlaSeni o Glovcich podavaji podle
oddilu 1.

Oddil 3

HlaSeni o rybolovné ¢innosti: vpluti do vod Unie a jejich opusténi
Trvani jednoho vyjezdu seychelského plavidla je vymezeno:

— bud’ jako obdobi mezi vplutim do vod Unie a jejich opusténim,
— nebo jako obdobi mezi vplutim do vod Unie a vplutim do pfistavu na ostrové Mayotte.
Seychelska plavidla oznami organtiim Unie nejméné Sest hodin predem sviij zamér vplout do vod

Unie nebo je opustit.

Pti oznameni vpluti plavidla do oblasti nebo opusténi oblasti seychelska plavidla rovnéz sdé€li svoji
polohu (zemépisnou Sifku a délku) v dobé podavani hlaseni a mnozstvi adruhy ulovki
uchovavanych na palubé. Tato hlaseni jsou podavana ve formatu stanoveném v dodatku 4 e-mailem
nebo alternativné prostfednictvim systému ERS na kontaktni adresy, které poskytnou pfislu§né
organy Unie.

Bude-li zjisténo, Ze seychelské plavidlo provozuje rybolov, aniz by piedtim informovalo ptislusné
orgadny Unie, bude se jednat o poruseni piedpisu. Takové seychelské plavidlo bude podléhat
sankcim podle kapitoly VIII.

Oddil 4
Prekladka

Je zakézéno provadét prekladku na mofti a kazdy, kdo toto ustanoveni porusi, se vystavuje postihu
podle pravnich pfedpisti Unie. Piekladku Ize provadét pouze v piistavu na ostrové Mayotte.

V piipadé prekladky v pfistavu na ostrové Mayotte sdéli majitel seychelského plavidla nebo jeho
zastupce prislusSnym francouzskym organiim a soucasné pfistavnimu organu ostrova Mayotte
nejméné 48 hodin predem tyto informace:

— piistav piekladky nebo oblast, kde bude prekladka provedena;

- jmeno a IRCS piedavajiciho plavidla;

- pfipadné jméno a IRCS pftijimajiciho plavidla nebo chladirenského plavidla;

— ptfipadné skladovaci zatizeni;

— datum a c¢as prekladky;

— je-li to mozné, pristi misto urcent;

— mnozstvi jednotlivych druht ulovku, které maji byt preloZzeny, v kilogramech;

— upravu produkti.

Ptekladka se povazuje za opusténi vod Unie podle oddilu 3.1. Seychelska plavidla musi pfislusSnym
organim Unie aV kopii pfistavnimu organu ostrova Mayotte piedlozit prohlaseni o Ulovcich
nejpozdéji do 24 hodin od ukonceni ptekladky, ptipadné pred tim, nez predavajici plavidlo opusti
pfistav, pokud tato situace nastane diive.
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Oddil 5
Systém sledovani plavidel (VMS)

Seychelska plavidla opravnénd podle této dohody jsou vybavena zafizenim pro satelitni sledovani
plavidel a/nebo zatizenim pro sledovani plavidel v souladu s pravnimi ptedpisy Unie a vyuzivaji
VMS v souladu s ptislusnymi ustanovenimi dodatku 5. Pfed prozatimnim uplatiiovanim dohody se
strany mohou dohodnout na pfedavani udaji VMS prostifednictvim systému FLUX ve formatu
UN/CEFACT.

Je zakazano premist'ovat, odpojovat, nicit, poSkozovat, rusit nebo blokovat zatizeni pro neptetrzité
sledovani pomoci satelitni komunikace a/nebo sledovaci zafizeni umisténé na palubé seychelskych
plavidel za ucelem pfenosu dat nebo umyslné¢ pozménovat, odklanét nebo falSovat data prendsena
nebo zaznamenana timto systémem.

Seychelska plavidla hlasi svou polohu seychelskému stfedisku pro sledovani rybolovu v souladu s
dodatkem 5 automaticky a nepretrzité, a to nejméne kazdou hodinu.

Zabezpecené predavani hlaSeni o poloze ze Seychel

Seychelské stredisko pro sledovani rybolovu automaticky zasila hlaSeni o poloze dotéenych
seychelskych plavidel francouzskému stfedisku pro sledovani rybolovu prostiednictvim ptimého
ptipojeni HTTPS. Francouzské stfedisko pro sledovani rybolovu a seychelské stredisko pro
sledovani rybolovu si vyméni své kontaktni e-mailové adresy a o jakychkoli jejich zménach se
neprodlen¢ informuyji.

Francouzské stiedisko pro sledovani rybolovu informuje seychelské stiedisko pro sledovani
rybolovu o0 kazdém pieruSeni v ptijmu nepietrzitych hlaseni o poloze seychelského plavidla, které
ma opravnéni k rybolovu, pokud doty¢né plavidlo neoznadmilo své vypluti z rybolovné oblasti
ostrova Mayotte.

Nefunk¢nost komunikaéniho systému

Francouzské stredisko pro sledovani rybolovu zajisti kompatibilitu svého elektronického zatizeni se
zatizenim seychelského stfediska pro sledovéani rybolovu a neprodlen¢ informuje Unii o kazdé
nefunk¢nosti pii predavani a piijimani hlaSeni o poloze s cilem co nejdiive zajistit technické feseni.

Pokud francouzské sttedisko pro sledovani rybolovu neobdrzi tidaje VMS kvili nefunkcnosti
elektronickych systémii kontrolovanych Seychelami, Francii nebo Evropskou komisi, podnikne
dotCena strana co nejdiive opatieni k vyfeseni tohoto problému. Druhé strané se neprodlen¢ ozndmi,
7e problém je vyfesen. Udaje, které Francie neobdrzela, ji budou poskytnuty, jakmile bude problém
vyfeSen. Dokud neni problém vyfeSen, piedava seychelské stifedisko pro sledovani rybolovu
francouzskému stedisku pro sledovani rybolovu e-mailem kazdych 24 hodin hlaSeni o poloze
piijata za obdobi pfitomnosti svych plavidel ve vodach Unie. Kazdy ptipadny spor bude postoupen
smiSenému vyboru.

Poruchy komunikace mezi seychelskym stfediskem pro sledovani rybolovu a francouzskym
sttediskem pro sledovani rybolovu by nemély mit vliv na bézny provoz rybolovnych ¢innosti
plavidel. Je-1i takova porucha zji§téna, nema se za to, Ze plavidlo porusuje piedpisy.

Velitel seychelského plavidla nese odpovédnost za kazdou prokdzanou manipulaci se zatizenim pro
sledovani plavidel, kterd mé za cil narusit jeho funkcnost nebo falSovat hlaSeni o poloze. Kazdé
protipravni jednani podléha sankcim stanovenym v ptislusnych pravnich ptredpisech Unie, Francie a
Seychel.

Zména ¢etnosti hlaseni o poloze
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Na zaklad¢€ pisemnych dikazii poukazujicich na protipravni jednani miize francouzské stiedisko pro
sledovani rybolovu pozadat seychelské stredisko pro sledovani rybolovu, aby béhem doby urcené k
Setfeni zkratilo interval zasilani hlaSeni o poloze ze seychelského plavidla na 30 minut, pfiCemz
zéaroven zaSle také kopii organiim Unie a Seychel. Francouzské stfedisko pro sledovani rybolovu
zaSle tyto pisemné dikazy seychelskému stiedisku pro sledovani rybolovu a orgdnim Unie a
Seychel. Seychelské stiedisko pro sledovani rybolovu za¢ne francouzskému stiedisku pro sledovani
rybolovu ihned zasilat hldSeni o poloze v nové Cetnosti.

Na konci ur¢ené doby Setieni francouzské stiedisko pro sledovani rybolovu vyrozumi seychelské
stiedisko pro sledovani rybolovu a orgdny Unie a Seychel o jakychkoli pozadovanych navaznych
opattenich.

Kapitola V
Pozorovatelé

Strany uznavaji vyznam dodrZovani zavazki plynoucich z ptislusnych usneseni Komise pro tunaky
Indického oceanu, pokud jde o program védeckého pozorovani, a z pfislusnych pravnich
a spravnich piedpisti Unie a Seychel, véetné elektronickych programi pozorovani. Metody zavadéni
elektronickych systémt pozorovani vSak zohlediuji praktické dusledky pro lod’stva a dobu
potfebnou k piechodu na tyto systémy.

Uréend plavidla a pozorovatelé

Seychelska plavidla, ktera jsou drziteli opravnéni k rybolovu v rybolovné oblasti ostrova Mayotte,
nalodi na zadost organi Unie jednoho pozorovatele v rdmci celostatniho nebo regionalniho
programu pozorovani za podminek stanovenych nize. Lze zvazit i nalodéni dal$ich pozorovateld
s vyhradou dohody tykajici se kazdého jednotlivého ptipadu.

Organy Unie vypracuji seznam seychelskych plavidel, ktera jsou urcena k nalodéni pozorovatele,
a seznam urcenych pozorovateld, pfi¢emz zohledni charakteristiky plavidel a moznad prostorova
omezeni z divodu bezpe¢nostnich pozadavki. Seznam bude pribézné aktualizovan a bude predan
seychelskym orgdnim ihned po sestaveni a po kazdé aktualizaci.

Organy Unie sd€li zastupci nebo majiteli dotéeného seychelského plavidla jméno uréeného
pozorovatele nejpozdéji 15 dntli pred planovanym datem nalodéni pozorovatele.

Podminky nalodéni

Dobu, kterou pozorovatelé stravi na palub¢, urcuji ptislusné organy Unie nebo Elenského statu
a Vv zasadé tato doba nepiekro¢i dobu nezbytnou k provedeni jejich ukoli. V ramci regionalniho
programu pozorovateli mize pozorovatel na palubé zlstat po delSi dobu stanovenou po vzajemné
dohodé.

Organy Unie tuto dobu sdé€li majitelim seychelskych plavidel nebo jejich zastupcim pii
oznamovani jména uréeného pozorovatele.

Podminky nalodéni pozorovatele budou stanoveny dohodou mezi majiteli plavidel a ptislusnymi
organy Unie nebo ¢lenského statu po ozndmeni uréeného pozorovatele.

Majitelé dotéenych seychelskych plavidel sdé€li ve lhité dvou tydnii (s desetidenni lhitou na
odvolani), ve kterych piistavech a ve kterych datech maji v imyslu vzit pozorovatele na palubu.

V pfipad€, Ze jsou pozorovatelé nalodéni v zahrani¢nim pfistavu, uhradi jejich cestovni ndklady
vlastnik plavidla. Pokud by seychelské plavidlo s pozorovatelem uré¢enym Unii na palubé opustilo
vody Unie, je tfeba ucinit veSkera opatieni, aby se pozorovatel co nejdiive a na naklady majitele
plavidla vratil do EU, ledaze by pozorovatel pokracoval na palubé seychelského plavidla v ramci
vykonu svych povinnosti na zakladé jiné dohody nebo pozorovaciho programu.
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Pokud pozorovatel neni pfitomen na dohodnutém misté a v danou dobu a Sest hodin po dané dobé,
je mayjitel seychelského plavidla zprostén povinnosti vzit tohoto pozorovatele na palubu.

Majitelé seychelskych plavidel na vlastni naklady zajisti pozorovatelim ubytovani a stravu za
stejnych podminek jako diistojniklim na palubé plavidla.

S pozorovatelem se na palub¢ jednd jako s lodnim dlstojnikem.

Plat pozorovatele a ptislusné zdanéni zajist'uji piislusné francouzské organy.

Ukoly pozorovatele

Pozorovatel sleduje a zaznamenava rybolovné ¢innosti plavidel pro védecké tcely, a to zejména:

— druhy, mnozstvi, velikost a stav ulovenych ryb, véetné cilovych druhii a vedlejsich ulovki,
a ndhodnych ulovkl motskych savct, zelv a motskych ptaka,

— zpusob a oblasti rybolovu a hloubku, v niz se ryby lovi,
— polohu seychelskych plavidel provozujicich rybolovné ¢innosti a pouzivana lovnd zafizeni,

- Udaje o ulovcich v rybolovné oblasti ostrova Mayotte zaznamenané v lodnim deniku,
vcetné procentniho podilu vedlejSich tlovkl a odhadu mnozstvi vyméta,

— zpracovani, prekladku, skladovani nebo likvidaci jednotlivych ryb.

Pozorovatel udrzuje pravidelné komunikaéni spojeni s organy Unie nebo ¢lenského statu a vyuziva
komunikaéni prostiedky dostupné na palub¢ seychelského plavidla.

Kromé¢ toho muze pozorovatel plnit dalsi ukoly, naptiklad:
- odebirat biologické vzorky v ramci védeckého programu,
— sledovat dopad rybolovnych ¢innosti na zdroje a Zivotni prostfedi,

- shromazd’ovat informace pii setkdni s moiskymi savci (fotografie, poloha plavidla, s¢itani
kust, chovani atd.).

Velitelé seychelskych plavidel zajisti fyzickou bezpecnost a pohodli pozorovateld béhem jejich
pobytu na plavidle.

Pozorovateli je poskytnut pfistup ke v§em zatizenim potfebnym k plnéni jeho povinnosti. Velitelé
Jim umozZni pfistup ke komunikacnim zafizenim nezbytnym k plnéni jejich povinnosti, k dokladim
tykajicim se rybolovnych ¢innosti plavidla, zejména k rybaiskému a lodnimu deniku, a také piistup
do téch ¢asti plavidla, které nezbytné potiebuji k plnéni svych povinnosti.

Povinnosti pozorovatele
Pti pobytu na plavidle pozorovatel:

— piijima vesSkera vhodnd opatfeni k tomu, aby podminky jeho nalodéni a jeho pfitomnost na
palubé seychelského plavidla nerusily nebo neomezovaly chod rybolovnych ¢innosti;

— pristupuje k materialu a zafizeni na palub¢ s potfebnou opatrnosti,

— zajistuje duveérnost vSech udajii a dokumentid tykajicich se seychelského plavidla a jeho
¢innosti a veskerych shromazdénych informaci.

Na konci pobytu na palubé a pied opusténim seychelského plavidla sestavi pozorovatel zpravu
0 ¢innosti, kterou pfeda organim Unie a kopii zaSle pfislusSnym seychelskym organiim do patnécti
dnt. Pozorovatel zpravu podepiSe. Pii vylodéni pozorovatele je jedna kopie zpravy piedana veliteli
seychelskeho plavidla.

Kapitola VI

Technicka opatieni pro zachovani zdroji
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Technickd opatfeni pro zachovani zdroji pouzitelnd na seychelska plavidla, kterd jsou drziteli
opravnéni k rybolovu pro rybolovnou oblast Mayotte, uvadi rybolovny list v dodatku 2.

Seychelskd plavidla dodrzuji vSechna usneseni pfijata Komisi pro tunaky Indického oceanu
a ustanoveni pfisluSnych pravnich piedpist Unie a Francie, pokud dohoda nestanovi jinak a pokud
je dodrzen soulad se zdsadami mezinarodniho préava.

Seychelska plavidla provadéji veskeré povolené rybolovné Cinnosti takovym zplsobem, ktery
nenarusuje tradi¢ni nebo mistni rybolov.

V ramci provadéni usneseni Komise pro tundky Indického ocednu se strany dohodly, Ze budou
spolupracovat pfi omezovani vedlejSich ulovkl chranénych druhti, zejména veskerych motskych
zelv a moftskych savcii, motskych ptakl a utesovych ryb. Seychelska Plavidla se za timto ucelem
snazi zajistit uplatiovani technickych opatieni ke zlepSeni selektivity lovnych zatizeni a omezeni
vedlejsich tlovki necilovych druhi.

Aby se snizil pocet piipadd uviznuti zralokti, moiskych Zelv nebo jakychkoli jinych necilovych
druhti v lovnych zatizenich, pouzivaji seychelska plavidla pii stavbé lovnych zafizeni s uzaviracim
mechanismem netenatové konstrukce a materialy. Kromé& toho, aby se omezil dopad lovnych
zafizeni s uzaviracim mechanismem na ekosystém a mnozstvi syntetického odpadu v mofich,
pouzivaji seychelskd plavidla pro lovna zafizeni suzaviracim mechanismem pfirodni nebo
biologicky rozlozitelné materialy a neponechavaji tato zafizeni ve vodach ostrova Mayotte, kdyz
pfestanou plnit svou funkci.

Pro ucely environmentélniho fizeni pfispéji majitelé plavidel poplatkem ve vysi 2,25 EUR za GT na
opatfeni pfispivajici k ochran¢ biologické rozmanitosti a k pozorovani a zachovani motskych
ekosystému ve vodach ostrova Mayotte. SmiSenému vyboru se podavaji pravidelné zpravy o vyuZiti
tohoto prispévku.

Kapitola V11
Kontrola a inspekce

Kontroly a inspekce se provadéji v souladu s piisluSnymi pravnimi predpisy Unie, zejména s
nafizenim Rady 1224/2009 o zavedeni kontrolniho reZimu Spolecenstvi k zajisténi dodrzovani
pravidel spole¢né rybaiskeé politiky.

Inspekce na movi a v pristavu

Inspekce seychelskych plavidel, kterd jsou drziteli opravnéni k rybolovu, ve vodach ostrova
Mayotte nebo v pristavu ostrova Mayotte provadéji inspektoii z Unie nebo jejich ¢lenskych statd,
kteti jsou jasn€¢ oznaceni jako osoby opravnéné provadét inspekce rybolovu.

Velitel¢ seychelskych plavidel provozujicich rybolovné ¢innosti ve vodach Unie spolupracuji
s kazdym povéfenym afadné identifikovanym tufednikem provadéjicim inspekci a kontrolu
rybolovnych ¢innosti.

Aniz jsou dotceny pravni piedpisy EU, s cilem usnadnit bezpecnost inspekénich postupli by
nalod’ovani mé¢lo probihat tak, aby inspekéni ploSina a inspektofi mohli byt jasné identifikovani
jako povéfeni ufednici EU.

Opravnéni ufednici povéteni inspekci zlstanou na palubé seychelského plavidla pouze po dobu
nezbytnou k provedeni ukoli spojenych s inspekci. Provedou inspekci tak, aby minimalizovali
dopad na plavidlo, jeho rybolovnou ¢innost a néklad.
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Obrazky (fotografie nebo videa) pofizené bchem inspekci jsou ureny orgdnim povéfenym
sledovanim a kontrolou rybolovné ¢innosti. Nelze je zvefejnit, pokud vnitrostatni pravni predpisy
nestanovi jinak.

Unie nebo francouzské organy mohou na zadost Seychel nebo subjektu jim urcené¢ho povolit
seychelskym inspektorim, aby se Uucastnili inspekce cinnosti seychelskych plavidel jako
pozorovatelé nebo aby provadéli spole¢né inspekce, a to 1 béhem piekladky. Pii vykonu svych
povinnosti dodrzuji inspektofi vyslani stranami ustanoveni o provadéni inspekci obsazena
Vv pravnich piedpisech Unie, Francie a Seychel.

Poté, co inspektor ukonci inspekci a podepiSe inspekéni zpravu, je zprava predlozena veliteli
plavidla, aby ji podepsal, pfipadné piipojil poznamky ¢i piipominky. Podpisem nejsou dotcena
prava stran dohody v ramci fizeni o Udajném poruseni piedpisi. Jestlize velitel odmitne dokument
podepsat, musi pisemné¢ uvést své divody, k nimz inspektor dopiSe slova ,,odmitnuti podpisu®.
Opravnéni ufednici povereni inspekei predaji pred opusténim plavidla jednu kopii inspekéni zpravy
veliteli seychelského plavidla.

Unijni nebo francouzské organy informuji seychelské organy o provedenych inspekcich
a 0 jakémkoli zjiSt€ném protipravnim jednéni do 24 hodin od dokonceni inspekci a co nejdiive
zaSlou inspekéni zpravu. V piipadé potieby se kopie tykajici se vysledného protipravniho jednani
zasila seychelskym organtim nejdéle do sedmi dnl po ndvratu opravnéného ufednika povéfeného
inspekci do pfistavu.

Pokud nejsou dodrzena ustanoveni této kapitoly, vyhrazuji si organy Unie pravo pozastavit
opravnéni K rybolovu seychelskému plavidlu, které ustanoveni porusilo, dokud nesplni pfislusné
nalezitosti, a zaroven uplatnit postihy stanovené v pravnich piedpisech Unie a Francie. Seychelské
organy jsou o tom informovany.

Participativni dohled v oblasti boje proti nezikonnému, nehliSenému a neregulovanému
rybolovu

V zajmu posileni boje proti nezakonnému, nehlaSenému a neregulovanému rybolovu oznami
velitelé seychelskych plavidel piitomnost jakéhokoli plavidla v rybolovné oblasti ostrova Mayotte,
kter¢ by provadélo podeziel¢ Cinnosti, jez mohou piedstavovat nezédkonny, nehldSeny
a neregulovany rybolov, a v souvislosti stimto pozorovanim poskytnou co nejvice informaci.
Zpravy o pozorovani se neprodlené zasilaji organim Unie.

Unijni a francouzské organy piedaji seychelskym organim jakoukoli zpravu o pozorovani, kterou
maji k dispozici a kterd se tykd seychelskych plavidel provadé¢jicich cinnosti, jez mohou
predstavovat nezakonny, nehlaseny a neregulovany rybolov ve vodach ostrova Mayotte.

Kapitola VIII
Prosazovani
Sankce

Pokud seychelska plavidla nedodrzi nékteré z ustanoveni vyse uvedenych kapitol nebo opatieni
Vv oblasti fizeni a zachovani Zivych moiskych zdrojt, pfip. unijni a francouzské pravni ptredpisy,
vystavuji se postihtim a sankcim v souladu s pravnimi piedpisy Unie a Francie.

O kazdém postihu, jakoz i vSech souvisejicich skutecnostech jsou seychelské organy neprodlené
a plné informovany.
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Pokud mé postih formu pozastaveni nebo odebrani opravnéni k rybolovu, mohou Seychely na
zbyvajici dobu platnosti pozastaveného nebo odebrané¢ho opravnéni pozadat o jiné opravnéni k
rybolovu pro seychelské plavidlo jiného majitele ndhradou za pozastavené nebo odebrané
opravnéni.

ZadrZovani a zajiStovani rybarskych plavidel

Organy Unie neprodlené informuji seychelské organy o zadrzeni nebo zajiSténi seychelského
plavidla provozujiciho rybolov na zakladé dohody a do 48 hodin jim piedaji kopii inspekéni zpravy
s uvedenim okolnosti a davodt vedoucich k zadrZeni nebo zajisténi plavidla.

Postup pri vyméné informaci v pripadé€ zadrZeni nebo zajiSténi

Po pfijeti vySe uvedenych informaci se uskute¢ni informacni setkani organti Unie a Seychel,
pricemz se dba lhit a postupti spravnich a soudnich fizeni stanovenych pravnimi ptedpisy Unie a
Francie, které se vztahuji na zadrZeni nebo zajiSténi plavidla.

Na tomto setkani si strany vzajemné vyméni vSechny relevantni dokumenty nebo informace, které
napomahaji objasnit okolnosti zjisténych skutecnosti. Vlastnik plavidla nebo jeho zmocnénec je
informovan o vysledku setkani a o vSech opatienich, ktera ze zadrzeni nebo zajisténi plavidla

vyplyvaji.
Reseni piipaditi zadrZeni nebo zajisténi

Dotcené strany se pokusi domnélé poruSeni povinnosti vyfesit smirem. Smirné narovnani je tfeba
uzavtit nejpozdé€ji do tii pracovnich dnii od zadrZeni nebo zajisténi plavidla v souladu s pravnimi
ptedpisy Unie a Francie.

V piipadé¢ smirného narovnani se feSeni uréi v souladu s postupy stanovenymi v pravnich
predpisech Unie a Francie. Pokud neni smirné narovnani mozné, ptikroc¢i se k soudnimu fizeni.

Seychelské plavidlo je uvolnéno a jeho velitel propustén poté, co byly splnény zavazky plynouci ze
smirného narovnani nebo ukonceno soudni projednavani.

Seychelské organy jsou nadale informovany o veSkerych fizenich, ktera byla zahajena,
a 0 uloZenych postizich.
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Dodatky

1. Seznam informaci pozadovanych pii podani zadosti o opravnéni k rybolovu

2. Rybolovny list pro seychelska plavidla provozujici rybolovné ¢innosti ve vodéach ostrova
Mayotte

3. Zavedeni elektronického systému pro zaznamenavani a hlaseni rybolovné ¢innosti (ERS)
4, Format hlaseni

5. Systém sledovani plavidel (VMS)
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Dodatek 1

Seznam informaci pozadovanvych pri podani Zadosti o opravnéni k rybolovu

| - ZADATEL
Jméno zadatele:
Jméno majitele:
Adresa majitele:
Néazev organizace producentd (OP)
Jméno a adresa zastupce majitelt plavidel:

Tel. ¢. zastupce majitelt plavidel:
E-mail zastupce majitele plavidla:

Jméno velitele:
Statni pfislusnost velitele:

E-mailova adresa velitele:

I1 - IDENTIFIKACNi UDAJE PLAVIDLA

1. Nézev plavidla:

2. Stét vlajky:
Ptistav registrace:
Mezinarodni radiova volaci znacka (IRCS):
MMSI:
Cislo IMO:
¢. 10TC:

3. Datum registrace pod stavajici vlajkou (DD.MM.RRRR):
Ptipadna ptedchozi vlajka:

4. Misto postaveni:
Datum postaveni (DD.MM.RRRR):

5. Frekvence radiového volani (HF, VHF)
Cislo satelitniho telefonu:

111 - TECHNICKE UDAJE PLAVIDLA

1. Celkovéa délka (v metrech): ........ccccovvviciniiniennn,
Gl
2. Materidl trupu Ocel O Dievo O Polyester O Jiny O
3. Typ motoru

Vykon motoru (v kKW):

Vyrobce motoru:

4. Max. pocet ¢lent posadky:
5. Zpusob konzervace na palubé: Led O Chlazeni O Smiseny O Mrazenil]
6. Denni (24 hodin) kapacita zpracovani v tunéch:

Pocet prostor pro skladovani ryb:

Celkova kapacita prostor pro skladovani ryb (v m3):

7. Typ plavidla: OPlavidlo lovici koselkovymi nevody COPodpiirné plavidlo (*)
8. Vyrobce VMS:

Model VMS:

Vyrobni ¢. VMS:

Verze softwaru VMS:
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Satelitni operator (MCSP) VMS:
IV - RYBOLOVNA CINNOST

1. Povolené lovné zatizeni:

2. Cilové druhy:

3. Opravnéni k rybolovu pozadovano na obdobi od/do (DD.MM.RRRR):
Datum:

Jméno/podpis zadatele:

(*) K této zadosti by mél byt ptiloZzen seznam rybatskych plavidel vyuzivajicich sluzeb tohoto podpirného plavidla. Seznam by mél obsahovat nazev
a ¢islo IOTC.

Dodatek 2

Rybolovny list pro seychelska plavidla provozujici rybolovné ¢innosti ve vodach
ostrova Mayotte

Rybolovna oblast:

Dale nez 24 ndmornich mil od zakladni linie

Povolené kategorie plavidel:
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Plavidla lovici tunaky koselkovymi nevody: 8
Podpiirna plavidla: v souladu s pozadavky IOTC

Poplatky a tonaz:

Cena za tunu

135 EUR

13500 EUR, coz odpovida 100
Ro¢ni zalohovy poplatek tunam
Poplatek za tunu ulovenou navic 135 EUR

Poplatek za opravnéni pro podptrna plavidla

5000 EUR za plavidlo a rok.

Ptispévek na fizeni Zivotniho prostiedi a pozorovani
moftskych ekosystémil

2,25 EUR/GT/rok
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Dodatek 3

Zavedeni elektronického systému pro zaznamenavani a hlaseni rybolovné ¢innosti
(ERS)

Obecna ustanoveni

Kazdé seychelské plavidlo, které provadi rybolovnou ¢innost v seychelské rybolovné oblasti,
musi byt vybaveno elektronickym systémem (dale jen ,,syst¢tm ERS®), ktery umoziiuje
zaznamenavat a prenaset udaje o rybolovnych Cinnostech plavidla (dale jen ,,adaje ERS®),
pokud plavidlo pasobi v rybolovné oblasti podle bodu 2 kapitoly I ptilohy.

Seychelské plavidlo, které neni vybaveno syst¢émem ERS nebo jehoz systém ERS instalovany
na palubé neni funkéni, neni opravnéno ke vstupu do rybolovné oblasti Unie za téelem
rybolovnych ¢innosti.

Udaje ERS se v souladu s témito pokyny zasilaji seychelskému stfedisku pro sledovani
rybolovu, které zajisti jejich automatické ptedani francouzskému stfedisku pro sledovéani
rybolovu.

Komunikace v systému ERS

Orgény Unie a Seychel ur¢i osobu odpovédnou za ERS, ktera bude ptsobit jako kontaktni
osoba pro zalezitosti tykajici se provadéni téchto ustanoveni. Organy Unie a Seychel si
navzajem sdéli kontaktni idaje na svou osobu odpovédnou za ERS a v ptipadé potieby tyto
informace neprodlené aktualizuji.

Udaje ERS piedavaji seychelska plavidla Seychelam, ktera zabezpeéi jejich automatickou
dostupnost pro Unii.

Udaje ve formatu UN/CEFACT se ptedavaji prostfednictvim sité FLUX (United Nations
Fisheries Language for Universal eXchange).

Strany se v§ak mohou dohodnout na pfechodném obdobi, v jehoZ pribéhu se udaje predavaji
pomoci DEH (Data Exchange Highway) ve formatu EU-ERS (v 3.1).

Seychelské stfedisko pro sledovani rybolovu ptfedava okamzit€¢ a automaticky hlaseni ze
seychelského plavidla (COE, COX, PNO) francouzskému stiedisku pro sledovani rybolovu.

Dalsi druhy zprav se rovnéz automaticky predavaji jednou denné ode dne skute¢ného pouziti
formatu UN/CEFACT nebo jsou do té doby na pozddani neprodlené zpfistupnény
francouzskému stfedisku pro sledovani rybolovu arovnéz seychelskému stiedisku pro
sledovani rybolovu.

Od uc¢inného zavedeni nového formatu se vySe uvedeny zpusob zpiistupnéni bude tykat pouze
zvlastnich zadosti o historicke Udaje.

Francouzské stiedisko pro sledovani rybolovu potvrdi pfijem udaji ze systému ERS
Vv realném case, které mu jsou zaslany, doru¢enkou potvrzujici pfijeti a platnost pfijaté zpravy.
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Pro tdaje, které Unie obdrzi v reakci na svou zadost, se dorucenka nezasila. Unie zpracovava
vSechny udaje ERS davérnym zpiisobem.

Porucha elektronického pienosového systému

Seychelské a francouzské stiedisko pro sledovani rybolovu se neprodlené vzajemné informuji
o vSech udalostech, které¢ by mohly ovlivnit predavani tdaji ERS o jednom nebo vice
seychelskych plavidlech, a informuji o tom organy EU.

Neobdrzi-li francouzské stiedisko pro sledovani rybolovu tdaje, které maji byt pfedany
seychelskym plavidlem ve vodach ostrova Mayotte, neprodlené¢ to oznami seychelskému
sttedisku pro sledovani rybolovu. Seychelské stiedisko pro sledovani rybolovu co nejdiive
prozkouma, z jakych dtivodt nedoslo v systému ERS k ptijmu tdaja, a informuje francouzské
stiedisko pro sledovani rybolovu o vysledku Setieni.

Nedojde-li k pfedavani informaci mezi seychelskym plavidlem a seychelskym stfediskem pro
sledovani rybolovu, ozndmi to seychelské stfedisko pro sledovani rybolovu neprodlené
veliteli nebo provozovateli seychelského plavidla. Po obdrZeni tohoto ozndmeni ptreda velitel
seychelského plavidla pfisluSnym organim Seychel chybéjici udaje jakymkoli vhodnym
telekomunikaénim prostiedkem, a to kazdy den nejpozdéji do 23:59 hodin.

V piipadé¢ nefunkcnosti systému elektronického pfenosu udaji instalovaného na palubé
seychelského plavidla velitel nebo provozovatel plavidla zajisti, aby byl ERS opraven nebo
vyménén do deseti dnti od zjisténi poruchy. Po uplynuti této lhity jiz seychelské plavidlo neni
Vv rybolovné oblasti ostrova Mayotte opravnéno k rybolovu a musi ji do 24 hodin opustit nebo
ptiplout do piistavu ostrova Mayotte. Seychelské plavidlo je opravnéno vratit se do rybolovné
oblasti ostrova Mayotte az poté, co seychelské stiedisko pro sledovani rybolovu konstatovalo,
ze systém ERS znovu funguje spravng.

a) Pokud francouzské organy neobdrzely tdaje ERS kvili nefunkénosti elektronickych
systémul kontrolovanych francouzskymi nebo seychelskymi organy, podnikne dotfena strana
co nejdiive opatfeni k rychlému vyfeSeni tohoto problému. Druhé stran¢ se neprodlené
oznami, zZe problém je vyfeSen.

b) Seychelské stiedisko pro sledovani rybolovu ptedava kazdych 24 hodin jakymikoli
dostupnymi prostfedky elektronické komunikace francouzskému stredisku pro
sledovani rybolovu vSechny udaje ERS, které obdrzelo od posledniho pfenosu udaji.
Stejny postup se pouzije na zadost francouzského stiediska pro sledovani rybolovu
Vv ptipadé udrzby trvajici déle nez 24 hodin, kterda ma vliv na systémy kontrolované
seychelskymi organy. V takovém ptipad¢ se nebude mit za to, Ze seychelska plavidla
porusila svou povinnost piedat své udaje ERS. Seychelské stfedisko pro sledovani
rybolovu zajisti, aby byly chybéjici tdaje vlozeny do elektronické databaze podle
bodu 6 oddilu 2 kapitoly IV.

Alternativni zpisoby komunikace

E-mailové adresy francouzského  stfediska pro sledovani  rybolovu  (cnsp-
france@developpement-durable.gouv.fr a appd.dpma@agriculture.gouv.fr) se pouziji v
piipadé selhani komunikace ERS/VMS a pro:
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ozn&meni o vpluti, vypluti a tlovcich na palubé pii vpluti a vypluti,

oznameni o ptrekladce a 0 tlovcich, které jsou piekladany a ziistavaji na palubg,

predpokladané doc¢asné nahradni pienosy ERS a VMS v ptipadé nefunk¢nosti téchto systémd.
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Hl43eni o vpluti (COE)!

Format hlaseni

Obsah Ptenos
Misto uréeni Francie
Kod akce COE
Nézev plavidla
Mezinarodni radiova volaci znacku (IRCS)
Poloha pfi vpluti LT/LG

Datum a ¢as (UTC) vpluti

DD/MM/RRRR — HH:MM

Mnozstvi (Mt) ryb na palubé podle druhti:

Tuiak (M)
Sntanlantud (VETY

Tunak velkooky (Mt)
(BET)

Tunak pruhovany (Mt)
(SKT\

Jiné druhy (Mt)
Laxindba salz AN
Hl43eni o odpluti (COX)?

Obsah Ptenos

Misto uréeni Francie
Kod akce COE
Nézev plavidla
Mezinéarodni radiova volaci znacku (IRCS)
Poloha pfi odpluti LT/LG

Datum a ¢as (UTC) odpluti

DD/MM/RRRR — HH:MM

Mnozstvi (Mt) ryb na palubé podle druhti:

Tuidk (MY)
zlutoploutvy (YFT)

Tundk velkooky (Mt)
(BET)

Tunak pruhovany (Mt)
([CSKT\

Jiné druhy (Mt)
(uved'te jaké)

PiedbéZné oznameni (PNO)®

Odeslano 6 hodin pied vplutim do rybolovné oblasti Unie.
Odeslano 6 hodin pied vyplutim z rybolovné oblasti Unie.
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Obsah Ptenos

Misto uréeni Francie

Kaod akce PNO

Nézev plavidla

Mezinarodni radiova volaci znacku (IRCS)

Kod pfistavu

Datum acas (UTC) piedpokladaného DD/MM/RRRR — HH:MM
piipluti

Mnozstvi (Mt) ryb na palubé podle druhti:

Tunak (Mt)
zlutoploutvy (YFT)

Tunak velkooky (Mt)
(BET)

Tunak pruhovany (Mt)
(SKJ)

Jiné druhy (Mt)
(uved'te jaké)

Denni zprava o rybolovné ¢innosti (FAR), jakmile je plavidlo v rybolovné oblasti Unie*

Obsah Pienos
Misto uréeni Francie
Kod akce FAR

Nézev plavidla

Mezinarodni radiova volaci znacku (IRCS)

Datum a ¢as (UTC) hlaSeni DD/MM/RRRR — HH:MM

Mnozstvi (Mt) ryb na palubé podle druhu:

Tunak (Mt)
Zlutanlonty (VETY

Tunidk  velkooky (Mt)
(DETY

Tunak pruhovany (Mt)
(SKI)

Jiné druhy (Mt)

Laviad’ta ialz AN

Pocet vylovi od posledniho hlaseni

Odeslano pted vplutim do pfistavu.
Kazdé 3 dny po vpluti do rybolovné oblasti Unie.
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Vsechna hlaseni se zasilaji prisluSnému organu na tyto e-mailove adresy:
france@developpement-durable.gouv.fr

appd.dpma@agriculture.gouv.fr
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Dodatek 5
Systém sledovéani plavidel (VMS)
HlaSeni o poloze plavidel

Prvni poloha seychelského plavidla zaznamenand po vpluti do rybolovné oblasti ostrova
Mayotte se ozna¢i koédem ,,ENT®. VSechny nasledné polohy se ozna¢i kédem ,,POS*,
s vyjimkou prvni polohy zaznamenané po vypluti z rybolovné oblasti ostrova Mayotte, jez se
oznaci kodem ,,EXI*.

Seychelské stredisko pro sledovani rybolovu zajistuje automatické zpracovani a popiipade
elektronické predavani hlaseni o poloze seychelskych plavidel. HlaSeni o poloze seychelskych
plavidel musi byt zaznamendna bezpecnym zpuisobem a uchovavéna po dobu tii let v
seychelském stiedisku pro sledovani rybolovu.

Prenos tudaji seychelskym rybarskym plavidlem v pripadé poruchy zarizeni pro
sledovani plavidel

Velitel seychelského plavidla zajistuje, aby bylo zafizeni pro sledovani plavidel na jeho
plavidle stale plné funk¢ni a aby byla hlaSeni o poloze spravné predavana seychelskému
stfedisku pro sledovani rybolovu.

V ptipadé€ poruchy musi byt zatizeni pro sledovani plavidel na seychelském plavidle opraveno
nebo vymeénéno ve 1hité 30 dnd. Pokud nebude zafizeni pro sledovani plavidel opraveno nebo
vyménéno ve lhaté 30 dnt, nebude jiz seychelské plavidlo v rybolovné oblasti ostrova
Mayotte opravnéno k rybolovu.

Seychelska plavidla lovici v rybolovné oblasti ostrova Mayotte s vadnym zatizenim pro
sledovani plavidel pfedavaji svd hlaseni o poloze elektronickymi prostfedky seychelskému
sttedisku pro sledovani rybolovu nejméné kazdé ctyfi hodiny a poskytuji veskeré povinné
informace, v¢etn¢ hodinové polohy.

Zasilani hlaSeni systému satelitniho sledovani plavidel Unii

Kod ,,ER* nasledovany dvojitym lomitkem (//) oznacuje konec hlaSeni.

. , Povinné/
Udaje Kod o Obsah
volitelné
Zadatek zaznamu SR M Systémovy uidaj oznacujici zacatek zaznamu
Prijemce AD M Udaj tykajici se hla$eni — 3-alfa ISO kéd zemé p¥ijemce (ISO-3166)
Odesilatel FR M Udaj tykajici se hlaSeni — 3-alfa ISO kéd zemé odesilatele (ISO-
3166)
Stat viajky FS M Udaj tykajici se hlaseni — 3-alfa ISO kéd zemé statu vlajky (ISO-
3166)
Druh zpravy ™ M Udaj hlaSeni — Druh hl4Seni (ENT, POS, EXI,
MAN)
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Radiova  volaci  znatka|RC M Udaj o plavidle — Mezinarodni radiova volaci znalka plavidla

(IRCS) (IRCS)

Interni  referencni  &islo|/IR M Udaj o plavidle — Jedine¢né &islo smluvni strany ve tvaru 3-alfa 1SO

smluvni strany kodu (1SO-3166) nasledované ¢islem

Vnéjsi XR M Udaj o plavidle — &islo plavidla uvedené na jeho boku (ISO 8859.1)

registra¢ni

Zemépisna Siika LT M Udaj o poloze plavidla — poloha ve stupnich a desetinach stupiiti S/J
SS.sss (WGS84)

Zemépisna délka LG M Udaj o poloze plavidla — poloha ve stupnich a desetinach stupiiii V/Z|
SS.sss (WGS84)

Kurs CO M Kurs plavidla na 360° stupnici

Rychlost SP M Rychlost plavidla v desetinach uzli

Datum DA M Udaj opoloze plavidla — datum zaznamu polohy v UTC
(RRRRMMDD)

Cas T M Udaj o poloze plavidla — ¢as zaznamu polohy v UTC (HHMM)

Konec zaznamu ER M Systémovy tidaj oznacujici konec zdznamu

Ve formatu NAF ma pienos dat tuto strukturu:

Pouzité znaky musi odpovidat normé ISO 8859.1. Dvojité lomitko (/) a kéd ,,SR* oznacuji

zacatek hlaseni.

Kazdy udaj je identifikovan prostfednictvim svého kddu aje od ostatnich udaju oddélen

dvojitym lomitkem (//).

Jednoduché lomitko (/) odd€luje kod pole od udaje.

31 CS




CS

PRILOHA II
POSTUP SCHVALOVANI ZMEN DOHODY, KTERE MAJI BYT PRIJATY
SMISENYM VYBOREM

Pokud je smiseny vybor pozadan, aby pfijal zmény dohody v souladu s ¢lanky 8 a 9 Dohody
mezi Evropskou unii a Seychelskou republikou o pfistupu seychelskych rybarskych plavidel
do vod ostrova Mayotte, je Komise zmocnéna schvalit navrhované zmény jménem Unie za
téchto podminek:

1. Komise zajisti, Ze schvaleni jménem Unie:

€)) je v souladu s cili spole¢né rybaiské politiky;

(b) je slucitelné s piisluSnymi pravidly piijatymi regionalnimi organizacemi pro fizeni
rybolovu a zohlediuje fizeni rybolovu vykonavané spole¢né pobfeznimi staty;

(©) zohledniuje nejnovejsi statistické, biologické a jiné relevantni tidaje ptedané Komisi.

2. Ptedtim, nez Komise navrhované zmény schvali jménem Unie, ptfedlozi je Rad¢ v
dostate¢ném piedstihu pred prislusnym zasedanim smiSeného vyboru.

3. Rada posoudi slucitelnost navrhovanych zmén s kritérii stanovenymi v bod¢ 1 této
ptilohy.

4. Jestlize proti navrhovanym zménam nevyslovi namitky ¢lenské staty ptredstavujici

bloka¢ni menSinu v Rad¢ podle €l. 16 odst. 4 Smlouvy o Evropské unii, Komise je
schvali jménem Unie. Pokud se proti navrhovanym zménam vyslovi Clenské staty
tvofici bloka¢ni menSinu, Komise je jménem Unie odmitne.

5. Nelze-li v prubéhu dalSich zasedani smiSeného vyboru, a to ani pfimo na misté,
dosahnout dohody, zaleZitost se postupem stanovenym v bodech 2 az 4 opét postoupi
Radé, aby bylo mozno v postoji Unie zohlednit nové prvky.

6. Komise se vyzyva, aby v pfiméfené lhité ucinila veskeré nezbytné kroky navazujici
na rozhodnuti smiSeného vyboru, pfipadné vcetné vyhlaSeni ptislusného rozhodnuti
v Utednim véstniku Evropské unie a piedlozeni navrhii nezbytnych k provedeni
uvedeného rozhodnuti.

Pokud jde o jiné zalezitosti, které se netykaji zmén dohody podle ¢lanki 8 a 9, se postoj, ktery
ma Unie zaujmout ve smiSeném vyboru, stanovi v souladu se Smlouvami a zavedenymi

postupy.
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